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EXpanded Table with 23 Key-letters. 
	
Keys	

Mm1	 H-X	 E-X	 Other	lgs.	 Mm2	 H-X	 E-X	 Other	lgs.	

M Master	 Mar	 Mister	 	 Mix,Many,	 haMón,ºaM	 Mob,-iM	‘pl.’	 Ch.	Min,	‘ppl’	
haidz-Men	‘pl.’	

W Wiggle,Woe	 Wayy/oy-
Weh	

	 Woe,War	 	 Wa-	‘and’	 With		 	

C,K Cut	 Krot	 	 Cut	 Collect	 Kipah,Klol	 Cap,Collect	 	
H Hack	 Hól,	Holeh	 Hole	 …………………………………	 Hug	 Habeq,	Hayil	 Hug,	Heal	 	
Q 	 	 	 Ar.	ahLanAr./Sp.eL		‘the’	

,It.Là	‘there’	
	 Qfotz	 Quake		 	

L Lift	 ºaLeh,	ªeL	
(Lift,Leaf)	

Lord	 	 	 	 heLLo.Lord	 	

N Notice	 (ªaNu	 iN,iNtend	 Noster,ºayiN	(eye),	
Nose	

Negate	 ªéN	 Not,iN-decent	 	

Sh spread	 SHalom	 	 	 	 	 Shelter,Shirt	 Rus.	Shinel’	‘coat’	
Z1 	 	 	 	 Zone,Zeal		 	 THis	 Arab.	DHa	‘this.’	
Z2 	 	 	 	 Zebra?	 Zeh		 This,Zoo,Zany	 	
X 	 	 	 Dominus	 	 TZeª	 eXit	 	
Tz 	 	 	 mTZuyan	‘excel’	 	 	 	 	
J Jut,Jump	 	 	 	 	 	 Jut	 	
R Reach	 Ratz,R’Hov	 	 Run,Road,	River	 Light	 ªoR,	R’eh	 Rays,Read	 	
G roll	 Glol,Gdal	 Grow	 Glide,	 oTher	 .TZedeq		 Justice	 	
S Spin	 Sóv	 	 Slide		 Scroll		 Atah	‘you’	 	 Tu	
D Drip	Down	 Drokh	 	 Ru.	Dno	 	 Din,aDon	 Decide	 Dominus		
T,t 	 Tayel,	oTo	 auTo	 	 	 	 	 	
B Bountiful	 Barekh,	

Bneh	Baqar		
Fly	 Bless,Build,Beef	 separate		 Bén	 Between	 	

P Push		 Pneh	 Face!	
This	table	gives	Hebrew-English	Parallels—not	all	translations,	e.g.	Hebrew	ºaM	&	Chinese	Min	mean	‘people’,	
not	‘Mob;	Hebrew	Hól	in	Hól	MoºeD	=	‘Hole	in	the	holiday.’	Hebrew	R’eh	=	‘see.’	‘Not	Read.’	
Each	pair	of	Parallels		represents	numerous	examples,	showing	further	developments	of	the	same	meanings.	
Thus	several	clothing	words	in	Sh-	in	English	&	Russian,	but	not	Hebrew.	English	X	&	J	are	represented	by	Tz	
in	Hebrew	&	Russian.		

F Forward	 ºaF	
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